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ːÙĎÎĀ} RȥńÓǡ* ĀG éǦ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ěÕ ˓ȥńÔĎËŒkĂò ćÄ ȋ6ĀfăÈ ǡT ˛ā&ʺRāÐ Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘÐ RĎÔ şÍĀiÓĂ) ĀG
atas sungguh Kami dan bumi di nya Kami tempatkan/simpan maka kadar/ukuran dengan air langit dari Kami menurunkan dan

ȕÌÜǥeȥńÓ ÒǘķÐ ȅW ȥ˓ńÔĔ^ %ǘÕ ǡT ÏĩË ĎÍ RĎÓ œòċoÓĂò ćÄ ΁ ċEGě6ǘf ă˓È ĎÍ %ǘÕ ǡT ˽Ǩ-RĀÖć5
korma dari kebun-kebun nya dengan kalian bagi Kami menghendaki maka 18 yang berkuasa benar-benar nya dengan penghilangan

ƥ/āhĔ_ċn ĀG ΂ ċEØĩÎĩÊœòÿX Rā× şÔǘÐ ĀG ǀ/āhÜǡ\ĎÊ ěÕǘÊ˒āØćÄ Rā× ÜǘÄ ŒÏĩË ȥńÍ ȒS Ď˓Ôő}Ă) ĀG
pohon dan 19 (kalian) makan nya dari dan yang banyak buah-buahan nya di dalam kalian bagi anggur dan

΃ āÒÜǘÎǘỂ̩Ūà ǘńÍ ȏÀőUǠq ĀG ǫÒőÖȲĶfÍó ǡT ĭWěU˖ÔÿX ā&ʺRĎÔŒÜāk ǡ6Øıw ÒǘÐ Ġ1ĜhőeÿX
20 orang-orang yang makan bagi bumbu/lauk dan minyak dengan (dia) tumbuh Sinai gunung dari (dia) keluar

Rā× ÜǘÄ ŒÏĩË ĎÍ ĀG Rā× ǘÓØıxĬT ÙǘÄ RȘķÑǘķÐ ÏĩË ÜǘÈŒlɀńÓ éƥ/āhőUǡ~ ĎÍ ǛÏ Ā˓~şÓĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĩË ĎÍ ȢŁEǡ* ĀG
nya di dalam kalian bagi dan nya perut-perut dalam dari apa kalian (Kami) memberi minum pelajaran benar-benar binatang ternak pada kalian bagi sungguh dan

΅ ċEØĩÎāÑťbĚX ǠÉşÎĞÅşÍ' ÙĎÎĀ} ĀG Rā× ŒÜĎÎĀ} ĀG ΄ ċEØĩÎĩÊœòÿX Rā× şÔǘÐ ĀG ǀ/āhÜǡ\ĎÊ Ĝ|ǘÅ˓ĎÔāÐ
22 (kalian) dibawa/diangkut perahu atas dan nya atas dan 21 (kalian) makan nya dari dan yang banyak kemanfaatan

ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}' ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRăÈ ćÄ %ǘÕ ǘÐŒØćÇ ːÙĎÍǡ* RƀaØĩÓ RĎÔ şÎākő6Ă) őfăÈ ĎÍ ĀG
Allah sembahlah kaumku wahai (dia) berkata maka nya kaum kepada Nuh Kami mengutus sungguh telah sungguh dan

āÒÛǘgȥńÍ' ʸ(ěõĎÎāÑşÍ' ċCRăÈ ćÄ Ά ċEØĞÈȗĶYÿX åęà ćÄ Ă) ìˍ$ħF ĜhŒÜćÁ ǭÕ Ď˓Íǡ* ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÍ RāÐ
(orang-orang) yang pemuka-pemuka berkata maka 23 (kalian) bertakwa tidak maka apakah Dia selain tuhan dari kalian bagi tidak ada

ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ĆÌȢŁuăÅĀYĀÛ EĂ) ěfÛǡhěÛ ŒÏĩË ĩÎŘ\ǘķÐ ƾhċođT IȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö RāÐ %ǘÕ ǘÐŒØćÇÒǘÐ ʸ(GĜhăÅĎÊ
kalian atas (dia) lebih utama/tinggi agar (dia) menghendaki kalian seperti seorang manusia melainkan ini tidaklah nya kaum dari (mereka) mengingkari/kafir

RĎÔ ǡðʺRđT(ā& ˂ÙǘÄ (ćg ā˓× ǡT RĎÔ ő~ǘÑāk RȘķÐ ƩVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÐ ċCĀiÓĂM čH Ĝ#ȗĶ"!' ā&ʺRċn ŒØĎÍ ĀG
kami bapak-bapak pada ini dengan kami mendengarkan tidak/belum Malaikat (Dia) menurunkan sungguh Allah menghendaki seandainya dan

Έ ȕÒÜǥa ːÙȗĶYĔa %ǘÕ ǡT ʸ(ØĮrȨŇTāhĀY ćÄ ǄVȥńÔǢ^ %ǘÕ ǡT ˚ġÌį Ā̂6 IȤŃHǡ* āØěÖ ŜEǡ* · āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH'
25 suatu waktu sehingga/sampai nya dengan (kalian) tunggulah maka kegilaan nya dengan seorang laki-laki kecuali dia tidaklah 24 orang-orang terdahulu

ǥ|ĎÔŤq' ǠEĂ) ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂò ćÄ Ή ǠE ØĬTȞĽgĎÊ RāÑ ǡT ÙǘÓ ŒhĮrÓ' Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ
membuat agar nya kepada Kami mewahyukan maka 26 aku (mereka) mendustakan apa dengan aku tolonglah Tuhanku (dia) berkata

ŤÉĩÎŒkó ćÄ ě6ØɀńÔȗĶYÍ' Ā6RćÄ ĀG RĎÓ ĜhŒÐĂ) ā&ʺRĔ^ (ć5ǡö ćÄ RĎÔ ǡÜťaĀG ĀG RĎÔ ǡÔĜÜő}Ăò ǡT ēÉşÎĞÅşÍ'
masukkanlah maka tanur (dia) memancar dan Kami perintah datang apabila maka Kami wahyu/petunjuk dan Kami mata dengan perahu

ǘÕ ŒÜĎÎĀ} āÆĀUāk ÒāÐ IȤŃHǡ* ēÉ ĎÎőÖĂ) ĀG ǫÒŒÜĎÔŘ[' ǫÒŒÜĔ ő̂GĀ7 ȕļÌĩÊ ÒǘÐ Rā× ÜǘÄ
nya atas (dia) lebih dahulu siapa kecuali engkau keluarga dan dua sepasang / sejodoh tiap-tiap dari nya di dalam

Ί ċEØĢÇāhŔÂȳķÐ ÏĜ× ȥńÓǡ* ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ÙǘÄ ÙǡÔ őUǛx Ā˓eĚX IčH ĀG éŒÏĜ× şÔǘÐ ĦCŒØăÈşÍ'
27 orang-orang yang

ditenggelamkan mereka sungguh (mereka)
dzalim

(orang-orang)
yang tentang Aku (dia) membicarakan

dengan jangan dan mereka dari perkataan/ketetapan
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